
6MM PPC INSTANT INDICATOR - REDDING INSTANT INDICATOR WITH
DIAL/6MM PPC

The Redding 6mm PPC Instant Indicator is a precision made tool that allows a
hand loader to quickly compare headspace and bullet seating depth within .001".
The Instant Indicator leprovides an extremely quick method for comparing bullets,
seating depths, fired cases, sized cases, trim lengths and loaded ammunition for
uniformity. Easily perform any of the following tasks: Sort bullets for uniformity
Sort cases fired in two or more rifles Sort sized cases for uniformity Set up sizing
die correctly Compare sized cases to fired cases to determine the amount of
headspace Check uniformity of shoulder bump Check bullet seating depth
uniformity Sort loaded ammunition for uniformity Determine when cases need
trimming Check trim length uniformity Supplied with one bore diameter bushing,
surface contactor, shoulder contactor, headspace guage and complete
instructions Dial Indicator Included.

Attributes

Name: REDDING INSTANT INDICATOR WITH DIAL/6MM PPC
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749016660
Mfr. No.:
Cartridge: 6 PPC
Delivery weight: 0.696kg
UPC: 611760273193

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für den Redding 6mm
PPC Instant Indicator

Einführung
Danke, dass du dich für den Redding 6mm PPC Instant Indicator entschieden hast. Dieses Präzisionswerkzeug
wurde entwickelt, um Handladern zu helfen, genaue Messungen für Headspace und Geschossansitztiefe zu erzielen.
Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist für eine sichere Verwendung konzipiert. Befolge stets die
Anweisungen, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert.
OnlineShopping: Stelle sicher, dass du dieses Produkt von autorisierten Händlern kaufst, die die
Sicherheitsvorschriften einhalten.
Besondere Verbraucherfokussierung: Halte dieses Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen
fern.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zuständige Kontaktstelle in deiner Region.
Schnelle Warnungen: Überwache die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Anweisungen lesen: Lies immer das Benutzerhandbuch, bevor du das Werkzeug verwendest.
Werkzeug inspizieren: Überprüfe vor jedem Gebrauch auf Schäden oder Abnutzung. Verwende das
Werkzeug nicht, wenn es beschädigt ist.
Richtig verwenden: Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck, wie im Handbuch
beschrieben.
Kontakt mit beweglichen Teilen vermeiden: Halte Hände und Kleidung während der Benutzung von
beweglichen Teilen fern.
Schutzausrüstung tragen: Verwende bei Bedarf geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie
Schutzbrillen und Handschuhe.
In einer sicheren Umgebung arbeiten: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist.
Sicher lagern: Bewahre das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um
unbefugten Zugriff oder Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Einrichtung:

Entferne das Werkzeug aus der Verpackung.
Stelle sicher, dass alle Komponenten enthalten sind: ein BohrdurchmesserBushing,
Oberflächenkontaktor, Schulterkontaktor, HeadspaceMessgerät und Dial Indicator.
Platziere das Werkzeug auf einer stabilen Oberfläche.

Verwendung des Instant Indicators:

Geschosse sortieren: Nutze das Werkzeug, um Geschosse auf Einheitlichkeit zu sortieren.
Hülsen sortieren: Sortiere abgefeuerte Hülsen von verschiedenen Gewehren und bearbeitete Hülsen
auf Einheitlichkeit.
Größenwerkzeug einrichten: Befolge die Anweisungen, um das Größenwerkzeug korrekt
einzurichten.
Hülsen vergleichen: Vergleiche bearbeitete Hülsen mit abgefeuerten Hülsen, um den Headspace zu
überprüfen.
Schulterbump überprüfen: Verwende das Werkzeug, um die Einheitlichkeit des Schulterbumps zu
überprüfen.
Geschossansitztiefe messen: Überprüfe die Einheitlichkeit der Geschossansitztiefe.
Geladene Munition sortieren: Sortiere geladene Munition auf Konsistenz.
Hülsen trimmen: Bestimme, wann Hülsen beschnitten werden müssen, und überprüfe die
Einheitlichkeit der Schnittlängen.

Wartung:

Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um die Genauigkeit zu gewährleisten und die
Lebensdauer zu verlängern.
Bewahre das Werkzeug an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Haushaltsmüll.
Berücksichtige Recyclingoptionen für Metall oder Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zum Redding 6mm PPC Instant Indicator wende dich bitte an die Kontaktinformationen,
die von deinem Händler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithältst,
wenn du Unterstützung suchst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Redding 6mm PPC Instant Indicator gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for the Redding 6mm PPC
Instant Indicator

Introduction
Thank you for choosing the Redding 6mm PPC Instant Indicator. This precision tool is designed to assist hand
loaders in achieving accurate measurements for headspace and bullet seating depth. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use. Always follow the instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product.
Online Shopping: Ensure you purchase this product from authorized retailers who comply with safety
regulations.
Special Consumer Focus: Keep this product away from children and vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated contact point in your region.
Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read the user manual before using the tool.
Inspect the Tool: Check for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Use Properly: Only use the tool for its intended purpose as described in the manual.
Avoid Contact with Moving Parts: Keep hands and clothing clear of any moving parts during use.
Wear Safety Gear: Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves
when necessary.
Work in a Safe Environment: Ensure your workspace is clean and free from hazards.
Store Safely: Keep the tool in a secure location when not in use to prevent unauthorized access or accidents.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Remove the tool from its packaging.
Ensure all components are included: one bore diameter bushing, surface contactor, shoulder contactor,
headspace gauge, and dial indicator.
Place the tool on a stable surface.

Using the Instant Indicator:

Sorting Bullets: Use the tool to sort bullets for uniformity.
Sorting Cases: Sort fired cases from different rifles and sized cases for uniformity.
Setting Up Sizing Die: Follow the instructions to set up the sizing die correctly.
Comparing Cases: Compare sized cases to fired cases to check headspace.
Checking Shoulder Bump: Use the tool to check the uniformity of shoulder bump.
Bullet Seating Depth: Measure bullet seating depth uniformity.
Sorting Loaded Ammunition: Sort loaded ammunition for consistency.
Trimming Cases: Determine when cases require trimming and check trim length uniformity.

Maintenance:

Clean the tool after each use to maintain accuracy and prolong its lifespan.
Store the tool in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste.
Consider recycling options for any metal or plastic components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding 6mm PPC Instant Indicator, please refer to the contact
information provided by your retailer or the manufacturer. Ensure you have the product details ready when seeking
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Redding 6mm PPC
Instant Indicator. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Indicador
Instantáneo Redding 6mm PPC

Introducción
Gracias por elegir el Indicador Instantáneo Redding 6mm PPC. Esta herramienta de precisión está diseñada para
ayudar a los recargadores a lograr mediciones precisas del espacio de cabezal y la profundidad de asiento de la
bala. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue cuidadosamente estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto está diseñado para un uso seguro. Siempre sigue las instrucciones
para minimizar riesgos.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o de seguridad relacionado con este
producto.
Compras en Línea: Asegúrate de comprar este producto en minoristas autorizados que cumplan con las
regulaciones de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto alejado de niños y personas vulnerables.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta el punto de contacto
designado en tu región.
Alertas Rápidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Lee las Instrucciones: Siempre lee el manual del usuario antes de usar la herramienta.
Inspecciona la Herramienta: Verifica si hay daños o desgaste antes de cada uso. No la uses si está dañada.
Usa Correctamente: Utiliza la herramienta solo para su propósito previsto como se describe en el manual.
Evita el Contacto con Partes Móviles: Mantén las manos y la ropa alejadas de las partes móviles durante el
uso.
Usa Equipo de Seguridad: Utiliza el equipo de protección personal (PPE) adecuado, como gafas de
seguridad y guantes cuando sea necesario.
Trabaja en un Entorno Seguro: Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de peligros.
Almacena de Forma Segura: Mantén la herramienta en un lugar seguro cuando no esté en uso para
prevenir accesos no autorizados o accidentes.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Configuración:

Retira la herramienta de su empaque.
Asegúrate de que todos los componentes estén incluidos: un casquillo de diámetro de cañón, contactor
de superficie, contactor de hombro, medidor de espacio de cabezal e indicador de dial.
Coloca la herramienta sobre una superficie estable.

Uso del Indicador Instantáneo:

Clasificación de Balas: Utiliza la herramienta para clasificar balas por uniformidad.
Clasificación de Vainas: Clasifica las vainas disparadas de diferentes rifles y las vainas
dimensionadas por uniformidad.
Configuración del Dado de Dimensionado: Sigue las instrucciones para configurar correctamente el
dado de dimensionado.
Comparación de Vainas: Compara las vainas dimensionadas con las vainas disparadas para verificar
el espacio de cabezal.
Verificación del Hombro: Utiliza la herramienta para verificar la uniformidad del bache del hombro.
Profundidad de Asiento de Balas: Mide la uniformidad de la profundidad de asiento de las balas.
Clasificación de Munición Cargada: Clasifica la munición cargada por consistencia.
Recorte de Vainas: Determina cuándo las vainas necesitan recorte y verifica la uniformidad de la
longitud de recorte.

Mantenimiento:

Limpia la herramienta después de cada uso para mantener la precisión y prolongar su vida útil.
Almacena la herramienta en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para cualquier componente de metal o plástico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Indicador Instantáneo Redding 6mm PPC, consulta la
información de contacto proporcionada por tu minorista o el fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto
listos al buscar asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Indicador
Instantáneo Redding 6mm PPC. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour l'Indicateur Instantané
Redding 6mm PPC

Introduction
Merci d'avoir choisi l'indicateur instantané Redding 6mm PPC. Cet outil de précision est conçu pour aider les
rechargeurs à obtenir des mesures précises pour l'espace de tête et la profondeur de siège des balles. Pour garantir
votre sécurité et une utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Ce produit est conçu pour une utilisation sécurisée. Suivez toujours les instructions
pour minimiser les risques.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit.
Achats en Ligne : Assurezvous d'acheter ce produit auprès de détaillants autorisés qui respectent les
réglementations de sécurité.
Attention Particulière aux Consommateurs : Gardez ce produit hors de portée des enfants et des
personnes vulnérables.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact désigné
dans votre région.
Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Lire les Instructions : Lisez toujours le manuel d'utilisation avant d'utiliser l'outil.
Inspecter l'Outil : Vérifiez tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.
Utiliser Correctement : Utilisez l'outil uniquement pour son but prévu tel que décrit dans le manuel.
Éviter le Contact avec les Pièces Mobiles : Gardez vos mains et vos vêtements éloignés des pièces
mobiles pendant l'utilisation.
Porter un Équipement de Protection : Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI)
comme des lunettes de sécurité et des gants si nécessaire.
Travailler dans un Environnement Sûr : Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de
dangers.
Stocker en Toute Sécurité : Gardez l'outil dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout
accès non autorisé ou accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Configuration :

Retirez l'outil de son emballage.
Assurezvous que tous les composants sont inclus : un bushing de diamètre de canon, un contacteur de
surface, un contacteur de shoulder, un gauge d'espace de tête, et un indicateur à cadran.
Placez l'outil sur une surface stable.

Utilisation de l'Indicateur Instantané :

Trier les Balles : Utilisez l'outil pour trier les balles pour uniformité.
Trier les Étuis : Triez les étuis tirés de différentes carabines et les étuis calibrés pour uniformité.
Configurer le Die de Calibration : Suivez les instructions pour configurer correctement le die de
calibration.
Comparer les Étuis : Comparez les étuis calibrés aux étuis tirés pour vérifier l'espace de tête.
Vérifier le Shoulder Bump : Utilisez l'outil pour vérifier l'uniformité du shoulder bump.
Profondeur de Siège des Balles : Mesurez l'uniformité de la profondeur de siège des balles.
Trier les Munitions Chargées : Triez les munitions chargées pour cohérence.
Couper les Étuis : Déterminez quand les étuis doivent être coupés et vérifiez l'uniformité de la
longueur de coupe.

Entretien :

Nettoyez l'outil après chaque utilisation pour maintenir la précision et prolonger sa durée de vie.
Conservez l'outil dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal ou en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'indicateur instantané Redding 6mm PPC, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies par votre détaillant ou le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à
portée de main lorsque vous recherchez de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre indicateur
instantané Redding 6mm PPC. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Indicatore
Istantaneo Redding 6mm PPC

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Indicatore Istantaneo Redding 6mm PPC. Questo strumento di precisione è progettato per
assistere i ricaricatori nel raggiungere misurazioni accurate per headspace e profondità di seduta del proiettile. Per
garantire la tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è progettato per un uso sicuro. Segui sempre le istruzioni per
ridurre al minimo i rischi.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto.
Acquisti Online: Assicurati di acquistare questo prodotto da rivenditori autorizzati che rispettano le normative
di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questo prodotto lontano da bambini e individui vulnerabili.
Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto designato nella tua regione.
Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Leggi le Istruzioni: Leggi sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare lo strumento.
Ispeziona lo Strumento: Controlla eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.
Usa Correttamente: Utilizza lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale.
Evita il Contatto con Parti Mobili: Tieni mani e vestiti lontani da qualsiasi parte mobile durante l'uso.
Indossa Equipaggiamento di Sicurezza: Usa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come
occhiali di sicurezza e guanti quando necessario.
Lavora in un Ambiente Sicuro: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di pericoli.
Conserva in Sicurezza: Tieni lo strumento in un luogo sicuro quando non in uso per prevenire accessi non
autorizzati o incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Setup:

Rimuovi lo strumento dalla confezione.
Assicurati che tutti i componenti siano inclusi: un bush di diametro del foro, un contattore di superficie,
un contattore di spalla, un calibro di headspace e un indicatore a quadrante.
Posiziona lo strumento su una superficie stabile.

Utilizzo dell'Indicatore Istantaneo:

Ordinamento dei Proiettili: Usa lo strumento per ordinare i proiettili per uniformità.
Ordinamento dei Bossoli: Ordina i bossoli sparati da diversi fucili e i bossoli dimensionati per
uniformità.
Impostazione del Dies di Dimensionamento: Segui le istruzioni per impostare correttamente il dies di
dimensionamento.
Confronto dei Bossoli: Confronta i bossoli dimensionati con i bossoli sparati per controllare
l'headspace.
Controllo del Bump della Spalla: Usa lo strumento per controllare l'uniformità del bump della spalla.
Profondità di Seduta del Proiettile: Misura l'uniformità della profondità di seduta del proiettile.
Ordinamento delle Munizioni Caricate: Ordina le munizioni caricate per coerenza.
Taglio dei Bossoli: Determina quando i bossoli necessitano di essere tagliati e controlla l'uniformità
della lunghezza di taglio.

Manutenzione:

Pulisci lo strumento dopo ogni uso per mantenere la precisione e prolungarne la vita utile.
Conserva lo strumento in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire lo strumento nei normali rifiuti domestici.
Considera opzioni di riciclo per eventuali componenti in metallo o plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'Indicatore Istantaneo Redding 6mm PPC, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o dal produttore. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto quando cerchi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Indicatore
Istantaneo Redding 6mm PPC. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Turvaohjeet Redding 6mm PPC Instant Indicatorille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding 6mm PPC Instant Indicatorin. Tämä tarkkuustyökalu on suunniteltu auttamaan
käsityöläisiä saavuttamaan tarkat mittaukset headspace ja luodin istutussyvyydessä. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on suunniteltu turvallista käyttöä varten. Noudata aina ohjeita riskien
minimoimiseksi.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinveto tai turvallisuustiedotteista,
jotka koskevat tätä tuotetta.
Verkkokauppa: Varmista, että ostat tämän tuotteen valtuutetuista jälleenmyyjistä, jotka noudattavat
turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pidä tämä tuote poissa lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottuvilta.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa alueesi määriteltyyn yhteyspisteeseen.
Nopeat Ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi päivityksiä vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Lue Ohjeet: Lue aina käyttäjän käsikirja ennen työkalun käyttöä.
Tarkista Työkalu: Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se
on vaurioitunut.
Käytä Oikein: Käytä työkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten käsikirjassa on kuvattu.
Vältä Kosketusta Liikkuviin Osiiin: Pidä kädet ja vaatteet poissa kaikista liikkuvista osista käytön aikana.
Käytä Suojavarusteita: Käytä tarvittaessa asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten
suojalaseja ja käsineitä.
Työskentele Turvallisessa Ympäristössä: Varmista, että työtilasi on puhdas ja vapaa vaaroista.
Säilytä Turvallisesti: Pidä työkalu turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, estääksesi luvattoman pääsyn tai
onnettomuudet.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asetus:

Poista työkalu pakkauksestaan.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana: yksi bore diameter bushing, surface contactor, shoulder
contactor, headspace gauge ja dial indicator.
Aseta työkalu vakaalle pinnalle.

Instant Indicatorin Käyttö:

Luotien Järjestäminen: Käytä työkalua luotien järjestämiseen yhtenäisyyden mukaan.
Hylsyjen Järjestäminen: Järjestä ammuttuja hylsyjä eri kivääristä ja koottuja hylsyjä yhtenäisyyden
mukaan.
Koontityökalun Asettaminen: Noudata ohjeita koontityökalun oikeaan asentamiseen.
Hylsyjen Vertailu: Vertaa koottuja hylsyjä ammuttuihin hylsyihin headspacen tarkistamiseksi.
Olkapään Bumpin Tarkistaminen: Käytä työkalua olkapään bumpin yhtenäisyyden tarkistamiseen.
Luodin Istutussyvyyden Tarkistaminen: Mittaa luodin istutussyvyyden yhtenäisyys.
Ladattujen Ammusten Järjestäminen: Järjestä ladattua ammusta yhtenäisyyden mukaan.
Hylsyjen Leikkaamisen Määrittäminen: Määritä, milloin hylsyjä on tarpeen leikata, ja tarkista
leikkauspituuden yhtenäisyys.

Huolto:

Puhdista työkalu jokaisen käytön jälkeen tarkkuuden ylläpitämiseksi ja käyttöiän pidentämiseksi.
Säilytä työkalu kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia metallin tai muovin osille.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Redding 6mm PPC Instant Indicatorista, viittaa jälleenmyyjäsi tai
valmistajan tarjoamaan yhteystietoon. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun haet apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding 6mm PPC Instant
Indicatorin käytössä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktioner för Redding 6mm PPC Instant
Indicator

Introduktion
Tack för att du valt Redding 6mm PPC Instant Indicator. Detta precisionsverktyg är utformat för att hjälpa
handladdare att uppnå exakta mätningar för huvudutrymme och kulans seatingdjup. För att säkerställa din säkerhet
och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för säker användning. Följ alltid instruktionerna för att minimera
risker.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
angående denna produkt.
Online shopping: Se till att du köper denna produkt från auktoriserade återförsäljare som följer
säkerhetsbestämmelser.
Särskild konsumentfokus: Håll produkten borta från barn och sårbara individer.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna kontaktpunkten i din
region.
Snabba varningar: Övervaka EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Läs instruktioner: Läs alltid användarmanualen innan du använder verktyget.
Inspektera verktyget: Kontrollera för eventuell skada eller slitage före varje användning. Använd inte om det
är skadat.
Använd korrekt: Använd endast verktyget för sitt avsedda syfte enligt manualen.
Undvik kontakt med rörliga delar: Håll händer och kläder borta från rörliga delar under användning.
Bär skyddsutrustning: Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar
när det behövs.
Arbeta i en säker miljö: Se till att din arbetsyta är ren och fri från faror.
Förvara säkert: Förvara verktyget på en säker plats när det inte används för att förhindra obehörig åtkomst
eller olyckor.

Instruktioner för installation och användning



1.  

2.  

3.  

Installera:

Ta bort verktyget från förpackningen.
Kontrollera att alla komponenter ingår: en borrdiameterbussning, ytkontakt, axelkontakt,
huvudutrymmesmätare och dialindikator.
Placera verktyget på en stabil yta.

Använda Instant Indicator:

Sortera kulor: Använd verktyget för att sortera kulor för enhetlighet.
Sortera hylsor: Sortera avfyrade hylsor från olika gevär och storleksanpassade hylsor för enhetlighet.
Ställa in storleksverktyg: Följ instruktionerna för att ställa in storleksverktyget korrekt.
Jämföra hylsor: Jämför storleksanpassade hylsor med avfyrade hylsor för att kontrollera
huvudutrymme.
Kontrollera axelbump: Använd verktyget för att kontrollera enhetligheten av axelbump.
Kulans seatingdjup: Mät kulans seatingdjup för enhetlighet.
Sortera laddad ammunition: Sortera laddad ammunition för konsistens.
Trimma hylsor: Bestäm när hylsor behöver trimmas och kontrollera trimlängdens enhetlighet.

Underhåll:

Rengör verktyget efter varje användning för att bibehålla noggrannheten och förlänga dess livslängd.
Förvara verktyget på en torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte verktyget i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för eventuella metall eller plastkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding 6mm PPC Instant Indicator, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktinformation redo när
du söker hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din Redding
6mm PPC Instant Indicator. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



Bezpečnostní pokyny pro Redding 6mm PPC Instant
Indicator

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding 6mm PPC Instant Indicator. Tento přesný nástroj je navržen tak, aby pomáhal
ručním nabíječům dosáhnout přesných měření pro hloubku hlavy a hloubku usazení střely. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Tento produkt je navržen pro bezpečné použití. Vždy dodržujte pokyny, abyste
minimalizovali rizika.
Zvýšené odvolání: Zůstaňte informováni o jakýchkoli odvoláních nebo bezpečnostních oznámeních týkajících
se tohoto produktu.
Online nakupování: Zajistěte, abyste tento produkt zakoupili od autorizovaných prodejců, kteří dodržují
bezpečnostní předpisy.
Zaměření na zvláštní spotřebitele: Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo ve
vaší oblasti.
Rychlé upozornění: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Přečtěte si pokyny: Vždy si před použitím nástroje přečtěte uživatelskou příručku.
Zkontrolujte nástroj: Před každým použitím zkontrolujte, zda nedošlo k poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Používejte správně: Používejte nástroj pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v příručce.
Vyhněte se kontaktu s pohyblivými částmi: Udržujte ruce a oblečení mimo jakékoli pohyblivé části během
používání.
Noste ochranné vybavení: Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a
rukavice, pokud je to nutné.
Pracujte v bezpečném prostředí: Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a bez nebezpečí.
Uchovávejte bezpečně: Uchovávejte nástroj na zabezpečeném místě, když jej nepoužíváte, aby se předešlo
neoprávněnému přístupu nebo nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání



1.  

2.  

3.  

Nastavení:

Odstraňte nástroj z obalu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty zahrnuty: jeden prstencový kroužek na průměr vývrtu,
povrchový kontakt, ramenní kontakt, měřidlo hloubky a dial indicator.
Umístěte nástroj na stabilní povrch.

Použití Instant Indicator:

Třídění střel: Použijte nástroj k třídění střel pro jednotnost.
Třídění nábojů: Třiďte vystřelené náboje z různých pušek a upravené náboje pro jednotnost.
Nastavení lisovací matrice: Postupujte podle pokynů k správnému nastavení lisovací matrice.
Porovnávání nábojů: Porovnejte upravené náboje s vystřelenými náboji pro kontrolu hloubky hlavy.
Kontrola ramenního bumpu: Použijte nástroj k ověření jednotnosti ramenního bumpu.
Hloubka usazení střely: Změřte jednotnost hloubky usazení střely.
Třídění nabitých nábojů: Třiďte nabité náboje pro konzistenci.
Ořezávání nábojů: Určete, kdy je potřeba ořezat náboje, a zkontrolujte jednotnost délky ořezání.

Údržba:

Po každém použití nástroj vyčistěte, abyste udrželi přesnost a prodloužili jeho životnost.
Uložte nástroj na suchém místě, mimo vlhkost a extrémní teploty.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Neličte nástroj do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro jakékoli kovové nebo plastové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Redding 6mm PPC Instant Indicator se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu,
když vyhledáváte pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho Redding 6mm
PPC Instant Indicator. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


